An Gorta Mér agus
Diasp6ra na hEireann

Priomhthoradh Foghlama: 2.7 iniiichadh a dhéanambh ar chiiinsi,
cursa agus iarmhairti an Ghorta, go ndisitinta agus go hidirndisitunta,
agus fiosrt a dhéanamh ar thdbhacht an Diaspéra Eireannaigh.

Torthai Foghlama Abhartha Eile: 1.3 suntas a thabhairt don stair
chultdrtha tri shuiomhanna agus foirgnimh stairiila a aithint;
agus plé a dhéanamh ar an bhfath a ndéantar coméradh ar
phearsana, ar eachtrai agus ar shaincheisteanna stairitila.
13,1.4,1.6,2.1,2.2,2.3,2.4,2.11,2.12,3.2,3.14

Réamhcheacht:

Déan liosta de gach rud ata ar eolas agat cheana faoin nGorta Moér.

Scriobh cupla line a mhinionn an tsli ar athraigh patrdn lonnaiochta na bPlandalacha,
Uinéireacht na talGn in Eirinn.

Cad as ar thainig an prata?

Cén tsli ar shroich an prata an Eoraip? Cén uair?
Suirbhé ranga: Cuir na ceisteanna seo a leanas sa rang.
An itheann tu pratai?

Cé mhéad uair sa tseachtain a itheann tu iad?

Cé mhéad prata a itheann tu ag béile?

An 6lann tu bainne - cén saghas bainne?

An maith leat bainne bearrtha (skimmed)?

An dlann tu bainne gach 132

An tu an buachaill is sine i do theaghlach?

Tasc duitse! Lorg pratai sa bhaile - cé mhéad prata ata i gceithre chileagram? An bhfuil mala
pratai agaibh sa bhaile — cé mhéad cileagram ata ann? Cé mhéad prata ata i gcileagram pratai?
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Féach ar na focail thios. An bhfuil focail cosuil leo le fail in aon teanga eile? Mura
n-aithnionn td na focail, bris sios i bhfocail nios It iad.

plandail/planddlacha  cios dubh cothaitheach/cothaithigh talmhaiocht
conaigh tiarna talin dudchan an-chothaitheach feamainn
neamhchdnaitheach tiononta duchasach leorchothaitheach triomaithe

. >




Eire c. 1840

Bhi Eire roimh an nGorta Mér an-difritil le hEirinn an lae inniu. Bhi cdnai ar thromlach na ndaoine
faoin tuath agus ba ann a d’oibrigh siad. I measc an phobail, bhi na daoine a raibh a lan talin
acu agus iad siud a raibh beagan talin acu. Féach ar an tabla thios.

Tiarnai Thainig na tiarnai talGin seo go hEirinn mar ghealltéiri le linn na
talin Angla- bPlandalacha. Go minic, d’fhéach siad orthu féin mar Bhriotanaigh seachas
Eireannacha mar Eireannaigh. Le himeacht ama, bhog a lan de na tiarnai taliin go dti an

Bhreatain ach choimead siad eastait ollmhora, a raibh tithe galanta orthu,
in Eirinn. Tugtar tiarnai taliin neamhchénaitheacha orthu mar gheall air sin.
Bhi na tithe sin mér - bhiodh 10 seomra iontu, n6 nios md, agus fuinneoga.
D’fhostaigh na tiarnai talin gniomhaire chun an cios a bhailiu.

Feirmeoiri Roimh na Péindlithe, b’Ginéiri taliin saibhre Caitliceacha iad cuid mhaith
Tiondntacha de na feirmeoiri tiondntacha madra. Faoin am sin, bhi talamh ar cios ag na
Méra feirmeoiri 6 na tiarnai talin Angla-Eireannacha. Roinn siad an talamh sin

idir na coiteoiri, agus € ar cios acu. Bhi na feirmeoiri tiondntacha go maith
as fos. Bhi tithe dha stér acu, iad déanta as clocha, agus slinnte né tui ar an
dion. Bhiodh idir ceithre sheomra agus naoi seomra sna tithe. D’fhostaigh
siad coiteoiri go minic chun cabhru leis an bhfeirmeoireacht. D’fhas siad
barra agus bhi ainmhithe acu freisin.

Feirmeoiri B’fheirmeoiri leorchothaitheacha iad na feirmeoiri beaga tiondntacha
Tiondéntacha den chuid is md. Is é is bri leis sin na gur fhas siad go leor bia chun a
Beaga dteaghlaigh a chothu (nior dhioladar a gcuid barr). Bhiodar cuiosach maith

as chomh fada agus a bhi an aimsir go maith. D’ioc siad cios leis an tiarna
talan. D’fhéadfai iad a dhishealbht am ar bith. Bhi a dtithe déanta as clocha
né laib agus bhi idir dhd sheomra agus ceithre sheomra iontu.

Coiteoiri/ Ba choiteoiri iad 50% den daonra. Thog siad piosa beag talun ar cios. Thog
Sclabhaithe siad bothan aon seomra, déanta de laib, ar an bpiosa talin. Ba é an cios na
Talmhaiochta an obair a rinne siad don tiarna talln, in ait airgead a thabhairt dé (ni raibh

airgead acu). D’fhasadar pratai bliana don teaghlach. Nuair a thainig an
duchan ar na pratai, ni raibh an t-airgead acu bianna eile a cheannach. Ba
iad sin na daoine ba bhoichte de na boicht. Bhi ni ba mhé coiteoiri i gClige
Mumhan na in aon chuige eile.

Focloir

an gniomhaire (fir): the agent

iad a dhishealbhq, iad a chaitheamh as an talamh: to evict
them

an coiteoir: the cottier

déanta as clocha agus laib: made from stones and mud

thég siad bothan aon seomra: they built a one room mud hut

sclabhai talamhaiochta, fear a d’oibrigh ar an talamh:
Ba theach é Teach Phairc Bhéal na mBuilli a bhain

le tiarna talin Angla-Eireannach, Mahon. Fuair
muintir Mahon an talamh ag Pairc Bhéal na mBuilli bhi siad de shior i mbaol a ndishealbhaithe: they were always
tar éis phlandail Chromail. Fuair an Maor Denis
Mahon an t-eastat le hoidhreacht sa bhliain 1845. L L.
Bhi fiacha de £30,000 ag an eastat ag an am. Inniu an léirscrios a rinneadh in Eirinn: the destruction in Ireland
is Iarsmalann Naisiinta an Ghorta Mhdir i Pairc cuiosach maith as: fairly well off

Bhéal na mBuilli.

agricultural labourer

in danger of eviction

gabhaltas/gabhaltais: piosa talin a bhain le feirm
Teach Phairc Bhéal na mBuilli: Strokestown Park House
fuair siad an t-eastat le hoidhreacht: they inherited the estate

bhi fiacha ar an eastat: the estate had debts



Focloir

Cuardaigh ‘Famine Hut Michael Murphy’ chun féachaint ar gran/grain: grain(s)

an mbothan a tégadh i gColaiste na hOllscoile, Corcaigh a lobhadh: rotting them

chun coméradh a dhéanamh ar an nGorta M6r agus chun na 40idi an Ocrais: the hungry forties
haiteanna conaithe, a bhiodh ag daoine ag an am, a fheiceail. roinn an feirmeoir an gabhaltas: the
NG coipedil an nasc thios i do bhrabhsalai chun teacht air: farmer divided the holding (land)
https://www.youtube.com/watch?v=Mbcg740jchE 6 ghliin go gliiin: from generation

to generation

tir thuaithe: a rura/s country

Cuiseanna leis an nGorta Mor

An Duchan: Fungas is ea an duchan, a fhasann ar dhuilleoga pratai agus plandai eile, leithéidi
tratai agus grain, a lobhadh. Scaip an dichan 6 Mheiriced chuig an Eoraip. Tugtar 40idi an Ocrais
ar an tréimhse i stair na hEorpa ach ba i Eire an tir ba mhé a d’fhulaing. Shroich an dichan Eire
sa bhliain 1845 agus scaip sé€ go tapa in aerdid thais na hEireann. Sa bhliain sin, scriosadh 30-
50% de na pratai. Nuair a bhuail an duchan aris in 1846, scriosadh 90% de na pratai.

Fas an Daonra: Mhéadaigh daonra na hEireann 6 2.5 milliin in 1750 go 8.5 milliéin faoin mbliain
1841.

Uinéireacht na TalGn: Faoi na 1840idi, agus mar gheall ar phatruin lonnaiochta na
bPlandalacha agus na bPéindlithe, bhain 90% de thalamh talmhaiochta na hEireann leis an
mionlach Protastinach. Mar gheall air sin, ba thiondntai iad formhér na gCaitliceach. Bhi siad de
shior i mbaol a ndishealbhaithe.

Roinnt na Talan: Roinn an feirmeoir tiondntach an gabhaltas (talamh na feirme) go cothrom
idir na mic sa teaghlach. D’éirigh na gabhaltais ni ba 14 6 ghldin go gldin da bharr sin. Agus an
daonra ag fas, d’éirigh an méid talun a bhi ag gach feirmeoir tionéntach ni ba 10 agus ni ba Iu.

RialG na Breataine: Mar phionds as Eiri Amach 1798, dinadh an pharlaimint i mBaile Atha
Cliath. Cuireadh riail dhireach 6 Shasana i bhfeidhm le hAcht an Aontais. Chiallaigh sé sin go
raibh an pharlaimint in Westminster i gceannas go huile is go hiomlan ar chursai in Eirinn 6
1801. Le linn an ama sin, thainig meath ar thionscail agus ar thradail in Eirinn. D'éirigh Eire ni ba
bhoichte; ba thir thuaithe i i gcénai, agus ni raibh méran den daonra ina gcénai sna cathracha.
Nuair a bhuail an Gorta Moér Eire, ni fhaca rialtas Westminster an léirscrios a bhi & dhéanamh in
Eirinn.

Spleachas ar an bPrata: Cuid den chuis leis an bhfas tapa a thainig ar an daonra ab ea an
prata. D’fhds muintir na hEireann an lumpar - ba chinedl prata é. Bhi sé éasca an prata a fhas ar
thalamh lag fil. As prata amhain, d’fhéadfai suas le 16 phrata a fhail. Bhi sé seo an-tairbheach
do dhaoine nach raibh ach beagan talin acu. Bia an-chothaitheach is ea an prata. Faoi na
1830idi, bhi trian de dhaonra na hEireann - beagnach 3 mhilliin duine - ag brath ar phratai do
bhreis agus 90% da n-iontdgail calrai. Bhi siad spleach ar an bprata. D’ith na daoine ba bhoichte
ar fad béile amhain sa |a i séasuir airithe. Uaireanta, cuireadh feamainn thriomaithe bheirithe leis
na pratai chun blas breise a chur orthu.

Bricfeasta: dha chileagram pratai agus pionta bainne bearrtha
Béile lar an lae: dha chileagram pratai agus pionta bainne bearrtha

Béile trathndna: dha chileagram pratai agus pionta bainne bearrtha )



An Drochshaol - Priomhimeachtai Charsa an Ghorta Mhoir

1-845: Boladh sna pairceanna ag tus an fhdmhair, sheol
rialtas Peel £100,000 d’arbhar Indiach go hEirinn.

18146:’ R’ialtas nua sa Bhreatain faoi Russell, d’ith na daoine
pratai sil sa gheimhreadh mar nach raibh pratai acu

184?: ‘47 an Air, cldsal Gregory, dunadh tithe anraith
an rialtais i rith an fhémhair.

1848: Eiri Amach na nEireannach Og, Acht na nEastat
Fiachbhaite.

1849: ,,An Bhanrion Victoria ar cuairt, nior theip ar an gcuid
ba mhoé den fhémhar.

Focleir

arbhar Indiach, gran bui: Indian corn (maize)

bromastin Peel: Peel’s brimstone

d’ainneoin: despite

tearmann: sanctuary

laissez-faire, polasai eacnamaiochta ar chreid an rialtas go laidir ann

pratai sil: seed potatoes

tifeas, galar a tholgann daoine 6 dhreancaidi: typhus

dinnireacht, ionfhabhtd sa stéig, a chaisionn buinneach ina bhfuil fuil agus miucas: dysentery

calar, galar a chiisionn jonfhabhti sa stéig. Faigheann go leor daoine bas leis go bliantuil: cholera

ospidéal fiabhrais: fever hospital

47 an Air: Black 47 Tugtar ‘the year of the slaughter’ air i nGaeilge.

teach anraith: soup kitchen

clasal Gregory: the Gregory Clause

dilleachta, paiste a bhfuil a thuismitheoiri marbh: orphan

na hEireannaigh Oga: the Young Irelanders

Acht na nEastat Fiachbhaite: the Encumbered Estates Act

Sabhdan na hImpireachta Otamanai: the Sultan of the Ottoman Empire

féirithint bhaile, cabhair do dhaoine gan didean, béili teo,
blaincéid san aireamh: outdoor relief

jonad oidhreachta: heritage centre

chomh bail céanna: as sympathetic

géarchéim a sheachaint: to avoid a crisis

cuiteamh a ioc: to pay compensation




Blianta an Ghorta — An Drochshaol

1845: Mar a d'fhoghlaimiomar agus cliseanna an Ghorta Mhdir &
bplé againn, ni in Eirinn amhain a theip ar na pratai; agus in 1845
bhi plé sna nuachtain ag deireadh an tsamhraidh ar na fadhbanna
a bhi ag teacht chun cinn i dtuaisceart na Fraince agus sa Bheilg.
Ba sna ceantair chésta a tugadh an didchan faoi deara ar dtus in
Eirinn, agus roimh i bhfad, bhi tuairisci 6 gach cearn den tir ag
teacht isteach, inar duradh go raibh boladh bréan ag teacht 6 na
pairceanna. An freagra a bhi ag rialtas na Breataine na £100,000
d’arbhar Indiach a sheoladh go hEirinn. Faraor, ni raibh a fhios ag
muintir na hEireann conas an t-arbhar a chécarail go héifeachtach
agus da bhri sin, tugadh ‘Bromastun Peel’ ar an arbhar. D’ainneoin
na dichana, ni raibh an féomhar ach 30% nios 10 na fomhar
gnathbhliana, agus da bhri sin, d’éirigh le muintir na hEireann
géarchéim a sheachaint.

Baois Hoisé (Hussey'’s Folly),
caislean a tég_adl! in aice
1846: Cuireadh obair ar fail do na daoine ba bhoichte sna ::hf:i'::nae': z;;nfll':’i:z::scéim
scéimeanna oibre poibli a d’eagraigh an rialtas, inar tégadh boithre oibre poibli.

agus foirgnimh nua. Fuair daoine eile tearmann i dtithe na mbocht.

Cé go raibh tithe na mbocht dirithe ar na daoine ba bhoichte, bhi nios md na leath acu lan go
béal faoi dheireadh na bliana. Theip go hiomlan ar an bhfémhar, nior éirigh le formhdr na ndaoine
ach timpeall ar 10% de ghnathfhomhar a bhaint. Thainig rialtas nua isteach sa Bhreatain an
samhradh sin nach raibh chomh baduil céanna le cruachas na nEireannach. John Russell ab ainm
don Phriomh-Aire nua. Chreid a rialtas i bpolasai laissez-faire. Is éard a bhi i gceist leis sin na

gur cheart do rialtas gan cur isteach ar an eacnamaiocht. Chreid an rialtas gur cheart don duine

aonair a bheith freagrach as an réiteach ar an nGorta.

Anuas air sin, chreid roinnt daoine gur toil Dé ba chdis leis an ngorta in Eirinn, agus mar sin
nar cheart aon ni a dhéanamh a chuirfeadh isteach ar thoil Dé. Duirt Charles Trevelyan ‘the
judgement of God sent the calamity to teach the Irish a lesson.’ Ba é a chuir pleananna an
rialtais i bhfeidhm in Eirinn.

Chuaigh nios mé na 100,000 duine ar imirce in 1846. Bhi bia chomh gann sin nach raibh an
dara rogha ag na daoine ach a gcuid pratai sil a ithe. Ni
de bharr ocras amhain a thainig an bas, ach de bharr na
ngalar tégalach a tholg siad. Toisc nach raibh méran bia acu,
d’éirigh daoine nios laige, agus tholg siad galair nios éasca, sanctuary
m.sh. tifeas, fiabhras, dinnireacht, calar. bauil: sympathetic

Focloir

fuair daoine tearmann: people got

polasai laissez-faire: a hands-off

An bhfuil a fhios agat?

Ta sliocht Charles Trevelyan, Laura Trevelyan, ag
smaoineamh ar chiteamh a ioc le hEirinn as rél a sin-sin-

approach
toil Dé: God'’s will

bhi bia chomh gann: food was so

5 Ei { Ginei scarce
sin-seanathair i nGorta Mor na hEireann. Bhi Gineireacht

ag muintir Trevelyan ar 1000 sclabhai blianta 6 shin fosta,
agus d’ofrail siad caiteamh £100,000 do theaghlaigh na

galar tégalach: infectious disease
tholg siad: they caught (a disease)

ta sliocht Trevelyan: Trevelyan’s

sclabhaithe sin. Ni raibh Diarmaid Ferriter, ollamh le stair
sa Cholaiste Oliscoile, Baile Atha Cliath ar aon intinn leo
afach. Dairt sé,"How do you quantify something on that

scale and who takes responsibility for it?"”. Mhol sé ina

ionad sin go gcaithfi an t-airgead ar mhadineadh stair na

hEireann sa Bhreatain.

descendant is
ag smaoineamh ar chiiteamh a ioc:
thinking of paying compensation
sin-sin-sin-seanathair: great-great-

great-grandfather



Ag obair le foinse fise
Féach ar an bpictiur seo de theach na mbocht sa Chlochan, agus freagair na ceisteanna seo a leanas:
Cé mhéad stér a bhi i dTeach na mBocht?

Cé mhéad fuinneog, ar a laghad, a bhi ar an urlar uachtarach? Céard a thugann sé sin le fios
duinn faoi mhéid an fhoirgnimh seo?

Cad as a raibh an foirgneamh déanta, an gceapann ta?

An bhfuil balla timpeall an fhoirgnimh? Ca bhfuil an bealach isteach?

Sa phictiar thuas ta sampla de Theach
na mBocht i bPort Omna. Is ionad
oidhreachta é sa la ata inniu ann.

Focloir

an Clochan: Clifden

thréig siad a gcuid tailte: they deserted

THE WORKHOUSE, CLIFDEW, their lands

Nil aon rian fagtha de Theach na mBocht sa Chlochan i gContae ‘47 an Air: 47 of Slaughter, Black 47
na Gaillimhe sa la ata inniu ann. Chuir Arm Phoblacht na hEireann

a thugt iri mBé
tri thine é sa bhliain 1922, ugtar air i mBearla

1847: Nior theip ar an bhfédmhar in 1847, ach fomhar an-bheag a bhi ann de bharr go raibh na
pratai sil ite ag na daoine i rith an gheimhridh. D’oscail an rialtas tithe anraith, ach beart sealadach
a bhi ann a mhair 6 mhi san iomlan. Thug siad clasal Gregory isteach freisin, inar leagadh sios
nach bhfaigheadh aon duine, a raibh nios mé na % acra talin aige (15% de phairc sacair), cabhair
on rialtas. An toradh a bhi air sin, na gur thréig an-chuid coiteoiri agus feirmeoiri beaga a gcuid
tailte. Ba i sin an chuis go gcuimhnitear ar 1847 mar ‘47 an Air’ i stair na hEireann. In an-chuid
ceantar, tégadh ospidéil fiabhrais de bharr go raibh galair ag scaipeadh go han-tapa i measc na
ndaoine i dtithe na mbocht. Sna seachtaini ba mheasa de ‘47 an Air, fuair suas le duine amhain as
gach ceathrar bas i dteach na mbocht.

1848: Faoi 1848, bhi fadhbanna airgid ag teacht chun solais
i measc na dtiarnai talin de bharr nach raibh cios faighte acu
0 roinnt tiondntai le clupla bliain roimhe. Da bhri sin, thainig
ardd mor ar an lion daoine a cuireadh amach as a dtithe agus
a dtailte. Forbraiodh scéim eisimirce Earl Grey, scéim faoinar
cuireadh cailini idir 14 agus 18 mbliana go dti an Astrail.
Bhris réabhloidi amach ar fud na hEorpa mar thoradh ar an
mishastacht a bhi i measc an phobail. Nior mhair Eiri Amach
na nEireannach Og nios faide na clpla uair an chloig &fach.
Tugadh isteach Acht na nEastat Fiachbhaite, inar tugadh deis
do na tiarnai talin, a raibh fadhbanna moéra airgid acu, a
gcuid tailte a dhiol. D’fhoilsigh Maria Edgeworth, idar Angla-
Eireannach, leabhar do phaisti ‘Orlandino’, agus usaideadh an
brabus 6 dhiolachain an leabhair chun cuidil leis na daoine
ba bhoichte. Is féidir an leabhar a léamh ag an nasc seo:
https://www.fadedpage.com/books/20101109/html.php




1849: Den chéad uair 6 1844, nior theip ar an gcuid ba
mho den fhomhar. Thainig an Bhanrion Victoria ar cuairt
agus athainmniodh Cébh ina hondir mar Queenstown.
Leanadh ar aghaidh le scéim eisimirce Earl Grey, agus faoi
dheireadh na scéime, chuir na hidarais timpeall 4,000
cailin chun na hAstraile. Cé go raibh cursai ag feabhsu,
bhi breis is 250,000 duine fds ina gconai i dtithe na
mbocht i mi Mhean Fédmbhair, agus fuair nios mé na
leathmhillitn eile féirithint bhaile toisc nach raibh spas

ar fail i dtithe na mbocht.

Carsa an Ghorta - abhair
chonspodideacha

ROl na dtiarnai talin

Cé gur fhan droch-chuimhni i measc na ngnathdhaoine

ar an tsli ar cuireadh amach as a gcuid tithe agus
feirmeacha iad, bhi éagsulacht mhoér ann maidir leis an
gcaoi a ndeachaigh tiarnai taliin na hEireann i ngleic leis an
ngorta. Mar shampla, thug Dénall O Conaill laghd 50% ar
an gcios a bhi le hioc ag a chuid tionétai; sheol Iarla Devon
£2,000 chuig a eastat i gContae Luimnigh chun cuidiu lena
thiondntai. Thég tiarnai taliin cénaitheacha céimeanna nios
praiticidla chun teacht i gcabhair orthu, m.sh. bhunaigh
Marcas Shligigh teach anraith ar a eastat i gCathair na Mart

i gContae Mhaigh Eo agus thug sé gunnai da thionontai ionas

go bhféadfaidis dul ag seilg.

Scaip a bhean chéile blaincéid i measc na mbocht. Ar an

[amh eile, afach, bhi leithéidi an Tiarna Londonderry, a raibh

tailte aige i gceithre chontae, nar thug ach £30 don choiste

aitiuil faoisimh! Sna blianta direach i ndiaidh an ghorta, tharla

athruithe moéra maidir le hdinéireacht na taldn in Eirinn, a

An bhfuil a fhios agat?
Thainig airgead agus cabhair 6
aiteanna ar fud an domhain go
hEirinn i rith bhlianta an ghorta.
Ina measc siid a sheol airgead, bhi

Sabhdan na hImpireachta Otamanai
a sheol £1,000 agus an Bhanrion
Victoria a sheol £2,000. Ar an Idamh
eile, afach, nior sheol James Polk,
uachtaran Mheiriced, ach $50!

Thainig daoine eile go hEirinn iad
féin chun cuidid leis an nGorta.
Ina measc siid, bhi an Cunta
Strzelecki, Polannach, a chuir bia
ar fail do dhaltai scoile in iarthar
na héireann, agus an Meiriceanach
Asenath Nicholson, a scriobh roinnt
leabhar faoina bhfaca si anseo.

Focloir

an t-iarla: the earl

Marcas Shligigh: the Marquess of Sligo

Cathair na Mart: Westport

ag seilg: hunting

coiste aititil faoisimh: local relief
committee

Cumann na gCarad: the Quakers

Suparachas: souperism

fodar, bia d’ainmhithe: fodder

a bhui le: buiochas le

Acht na nEastat Fiachbhaite:

Encumbered Estates Act

bhui le hAcht na nEastat Fiachbhaite. Féach ar na léaraidi thios 6
dheisceart Chonamara - cad iad na difriochtai ata le tabhairt faoi deara?




Ro6l na nEaglaisi

Baineann conspdid fos le rél na ngrapai reiligiinacha i rith an Ghorta Mhéir. Bhailigh an Eaglais
Chaitliceach timpeall £400,000 6 gach cearn den domhan. Bailiodh £200,000 san Eaglais
Phrotastunach i Sasana tar éis don Bhanrion Victoria dha litir a scriobh, ina rél mar Cheannaire
na hEaglaise, inar impigh si ar an bpobal a bheith flaithitil maidir le cruachas na hEireann.
Bhailigh Cumann na gCarad nios mé na £200,000 in Eirinn, sa Bhreatain agus i Meiriced.
Bhunaigh siad tithe anraith agus thug siad siolta agus uirlisi feirmeoireachta do na daoine.
Ceaptar go bhfuair cliigear déag den ghrapa sin bas de bharr a gcuid oibre sa ghorta - uimhir atd
mor go leor mar nach raibh ach timpeall 3,000 ball de Chumann na gCarad ar oiledn na hEireann.
Nior chuir Cumann na gCarad aon bhru ar dhaoine iompu ar a gcreideamh féin — rud nach raibh
fior maidir le roinnt sagart 6n Eaglais Phrotastinach in Eirinn, a dhitltaigh bia a chur ar fail do
dhaoine nach raibh sasta iompu ina bProtastinaigh. Cuireadh ‘Soupers’ agus ‘Jumpers’ orthu
siud a d’iompaigh ina bProtastunaigh, ach in an-chuid casanna, d’fhill siad ar an gCaitliceachas
sna blianta i ndiaidh an ghorta. Mar sin, bhi an ‘sUparachas’ laidir go leor i roinnt aiteanna,

mar shampla sa Daingean (Co. Chiarrai), ar QOiledan Acla (Co. Mhaigh Eo) agus in Iomai (Co. na
Gaillimhe). I gcasanna eile, fagadh leanai ag doras an mhinistir Phrotastinaigh agus ni raibh an

dara rogha aige ach iad a bhaisteadh.

An raibh ganntanas bia in Eirinn in aon chor?

Niorbh é an prata an t-aon fhoinse bhia a bhi in Eirinn i rith bhlianta an ghorta, ach ba é an
deacracht na go raibh an t-arbhar Eireannach le bheith diolta i margadh thar lear, ni in Eirinn,
ait a raibh sé ag teastail. Mar a duirt Speranza (Lady Jane Wilde) sa dan a scriobh si in 1847:

-

“Weary men, what reap ye? Golden corn for the stranger.
Y Y

What sow ye? Human corpses that wait for the avenger.

Fainting forms, hunger stricken, what see ye in the offing?

Stately ships to bear our food away, amid the stranger’s scoffing.’

S

Ta an chuma ar an scéal gur fhag lion nios airde
beostoic (ba, caoirigh, gabhair) Eire sna blianta
1846-50 na an lion daoine a chuaigh thar lear.
Ni hamhain sin, afach, ach go raibh arbhar
Eireannach & sheoladh chomh fada le Nua-
Eabhrac in 1847, an bhliain ba mheasa den
ghorta 6 thaobh ganntanas bia de. Caithfear a
chur san aireamh, afach, gur arbhar geimhridh a
bhi ann. Ni féidir aran a dhéanamh leis an arbhar
sin go héasca, bionn sé nios fearr é a dhiol mar
fhodar d’ainmhithe.

Rud ata fior, afach, na nar chuir an Bhreatain
cosc ar easportail bia, mar a rinne roinnt tiortha
ar an Mér-Roinn i rith ‘40idi an Ocrais. Bhi deis
ag muintir na dtiortha sin an bia, nar
easportaladh, a ithe iad féin.

Focloir

bhi an tir 4 bana: the country was becoming
deserted, depopulated

na heallaigh: the cattle

dinéireacht na talan: fand ownership

dishealbhaiodh é (aimsir chaite, briathar saor,
dishealbhaigh): he was evicted

an ghluaiseacht: the movement

Conradh na Taldn: the Land League

bunaitheoir/bunaitheoiri: founder(s)

Learpholl: Liverpool

an léirscrios céanna: the same devastation

rialtas duchais: home rule

modhanna parlaiminteacha: pParliamentary methods

na daoine bochta: the poor people

le lamh laidir: with physical force

H‘h



Torthai an Ghorta Mhaoir

Meath an Daonra: Fuair 1,000,000 duine bas de dheasca an
Ghorta Mhdéir. Tharla an lion ba mhoé basanna in iarthar na tire agus
sa deisceart.

An Imirce: Chuaigh breis agus 1,000,000 duine ar imirce le

linn na tragdide. Lean nds na himirce isteach sa 20U céad. Mar
sin, laghdaigh daonra na hEireann go mér de dheasca an Ghorta
Mhoir. Bhi an tir @ banu le bas agus imirce. Chuaigh imircigh na
hEireann go tiortha a labhair an Béarla den chuid ba mhd, m.sh.
an Bhreatain, Stait Aontaithe Mheiricea, an Astrail agus an Nua-
Shéalainn. Nior shroich daonra an 26 chontae 5 mhilliin duine aris
go dti 2022.

Roinnt na Talan: D’éirigh feirmeoiri tiondntacha as a bheith ag
roinnt na talGn go cothrom idir na mic sa teaghlach. O aimsir an
Ghorta ar aghaidh, tugadh an talamh ar fad don mhac ba shine.
B’éigean don chuid eile den teaghlach dul ar imirce.

Athruithe san fheirmeoireacht: D'aistrigh feirmeoiri 6 bheith ag fas barr go tdgail ainmhithe,

eallaigh ach go hairithe.

Athruithe a lorg ar Ginéireacht na talin: Meastar gur dishealbhaiodh
timpeall ar leathmhilliin duine ar fud na hEireann le linn bhlianta an
Ghorta Mhoéir. Mar gheall air sin, thainig Conradh na Talin chun cinn,
gluaiseacht a raibh mar aidhm aici athrd a lorg ar Ginéireacht na talun.
An mana a bhi acu na ‘Talamh na hEireann do mhuintir na hEireann.’

Fuath do Riali na Breataine: Cé gur scaip an duchan ar fud na
hEorpa, nior fhulaing aon tir eile ar an scala céanna le hEirinn.
Chreid daoine d& mbeadh parlaimint Eireannach ann i rith an Ghorta
nach dtarlédh an léirscrios céanna. Thosaigh daoine, leithéidi
Charles Stewart Parnell agus John Redmond, ag lorg rialtas duchais
d’Eirinn laistigh d’Impireacht na Breataine. D'Uséid siad an traidisitin
parlaiminteach chun rialtas duchais a lorg.

Chreid daoine eile gur gha dul nios faide agus saoirse iomlan a fhail
on mBreatain le lamh laidir. D’eagraigh grupai éagsula éiri amach in
1848, 1867 agus 1916.

Meath na Gaeilge: Ainneoin an Béarla a bheith a labhairt sna
scoileanna, san Eaglais agus sa rialtas go luath sa 19U céad, ba theanga

i an Ghaeilge a labhair tromlach na ndaoine in Eirinn in aimsir an Ghorta.

Ba iad na daoine bochta, na daoine a raibh Gaeilge acu, ba mhé a fuair
bas i rith an Ghorta. Ba iad ba mhé a chuaigh ar imirce freisin. Da bharr

sin, thainig meath ar an nGaeilge i rith an Ghorta Mhoir agus ina dhiaidh.

Michael Davitt, duine

de bhunaitheoiri
Chonradh na Talun.
Rugadh i gContae
Mhaigh Eo é sa bhliain
1846. Dishealbhaiodh a
mhuintir i rith an Ghorta
Mhair. Chuaigh siad
chuig teach na mbocht
ar dtas. Nuair a chonaic
a thuismitheoiri cén
saghas aite a bhi ann,
bheartaigh siad a gclann
6g a thabhairt ar imirce
go Learpholl.

Tar éis an ghorta, scaipeadh an dearcadh gur theanga na mbocht ab ea an Ghaeilge. Cé gur
labhair tuismitheoiri Gaeilge leis an mac ba shine, labhair siad Béarla leis an gcuid eile da bpaisti
mar bheadh an teanga sin uathu chun dul ar imirce. Ba bhuille tubaisteach é an Gorta Mér don

Ghaeilge.

Thaistil an Ghaeilge ar fud an domhain leis na himircigh a d'fhag an tir. Bunaiodh Gaeltachtai
m.sh. Gaeltacht an Oiledin Uir i gCeanada. Bunaiodh an chéad nuachtan Gaeilge ar domhan,

An Gaodhal, in Brooklyn, Nua-Eabhrac sa bhliain 1881.



Ceol agus Rince Gaelach: Thaistil ceol agus rince
Gaelach ar fud an domhain leis na himircigh freisin.
Roimh i bhfad, bhi an rince Gaelach ina chuid de
ghnathchultdr Mheiricea.

Rinceoiri Gaelacha/Eireannacha mar chuid de mhérshiil
La 'le Padraig ar Fifth Avenue, Nua-Eabhrac.

Tabhacht an Diaspéra Eireannaigh Focléir

Gaeltacht an Oileain Uir: North

_ ) American Gaeltacht
Cad a chiallaionn an

Imeacht na nlarlai: Flight of the Earls
frasa ‘an Diaspora

na Géanna Fiaine: the Wild Geese

Eireannach’?

sliocht phlandéiri Uladh: descendants of

the Ulster planters

Is eard ata i gceist le Talamh an Eisc: Newfoundland
‘Dlaspora Eireannach’ ar coraintin: in quarantine

na (i) Eireannaigh a an tOrd Oraiste/na Fir Bhui: the Orange
bhfuil conai orthu thar Order

lear nd (ii) daoine a spré, airgead né maoin a tugadh do
bhfuil culra éireannach theaghlach cailin a bhi le pésadh:

acu, agus a ndeachaigh dowry
a sinsir thar lear. meon frithEireannach: anti-Irish attitude

16istin: accommodation

Réamhcheacht:

€@ Cé na tiortha a dtéann Eireannaigh ar imirce chucu go traidisitinta?

® Ainmnigh roinnt daoine cailitla, 6 na tiortha sin, a bhfuil fuil Eireannach iontu.
©® An ndeachaigh gaolta leat ar imirce? Ma chuaigh, c& bhfuil cénai orthu anois?

Comhthéacs

Agus tu ag foghlaim faoi Phlandail Uladh, d’fhoghlaim td faoi Imeacht na nlarlai, nuair a d'fhag
na Néilligh agus na Domhnallaigh Cluige Uladh chun dul ag cénai i dtiortha Caitliceacha na
hEorpa. Thainig grupai ina ndiaidh, m.sh. na Géanna Fidine - fir 6ga a fuair poist in airm rithe
Caitliceacha na hEorpa - in aimsir na bPéindlithe. Chomh maith leis sin, d’fhag roinnt mhaith de
shliocht phlandoéiri Uladh an tir seo chun cénai i gceantair thuaithe i Meiriced - is as sin a thagann
an leasainm ‘Hillbilly” (6n ri Liam Oraiste, a raibh an leasainm Billy air). Bhiodh Gaeilge & labhairt
i dTalamh an Eisc, ait a raibh an-chuid daoine 6 oirdheisceart na hEireann ina gcénai. Thainig fas
ollmhor ar lion na nEireannach a raibh cénai orthu thar lear i rith na mblianta i ndiaidh an ghorta.
Faoin mbliain 1890, bhi beirt, as gach cligear a rugadh in Eirinn, ina gcdnai i dtir éigin eile.

Saol na nEireannach thar lear

An chéad chéim a ghlac daoine a bhi ag iarraidh dul thar lear na ticéad a cheannach don bhad.

I rith bhlianta an ghorta, bhi droch-chdil ar na ‘longa bais’ a thdg Eireannaigh thar lear mar gur
scaip galair thdgalacha, m.sh. tifeas agus dinnireacht, orthu. An toradh a bhi air sin na go gcuirti
Eireannaigh nuathagtha ar coraintin, sula mbiodh cead acu teacht i dtir sa tir nua. Sampla an-



chailitil de seo is ea Grosse Ile i gCeanada. Oiledn atéd ann, it ar cuireadh i gcré breis is 3,000
Eireannach a fuair bas de bharr fhiabhras an ghorta.

e , , N . Foclair
An chéad dushlan eile a bhi rompu na post a fhail, rud nach raibh
e Ve a ©Z0 a a i -
ro-éasca mar bhiodh meon frithEireannach i measc pobal go dtoilteanas a bheith ag obair:
minic. Bhiodh fégrai crochta i gceantair airithe ar ar ddradh ‘no elr willingness to work

. , . Y, vre as nior ciontaij ’ .
blacks, no dogs, no Irish need apply’; ba dheacair post né ldistin todh an danmharféir:

a lorg faoi na coinniollacha sin. In amhran a cumadh sna 1860idi,
‘No Irish Need Apply’, tugadh cur sios ar na duashlain a bhi roimh
imircigh ina dtir nua. Chantai sa Bhreatain agus i Meiricea é.

the murderer was found not
guilty

Ba bheag difriocht a bhi idir Eireannaigh agus ainmhithe fidine, dar le cuid de na pobail sa tir
nua. I gcartdn cdilitil maguil san iris ‘Punch’, rinneadh cur sios ar pholaiteoir Eireannach in
Westminster mar ‘G O'Rilla.’ Bhi fuath ag baill den Ku Klux Klan i Meiriced ar imircigh Eireannacha
de bharr dha rud: (i) a gcreideamh (da mba Chaitlicigh iad) agus (ii) a dtoilteanas a bheith ag
obair ar ratai pa ni b’isle na Meiriceanaigh seanbhunaithe. Tharla eachtra uafasach in Alabama

sa bhliain 1921, inar mharaigh ball den KKK sagart Eireannach, an tAthair James Coyle. Nior
ciontaiodh an dinmharfdir de bharr brii én KKK. Ta samplai eile den mheon frithEireannach le
feicedil sa chartun thios. Freagair na ceisteanna a ghabhann leis.

Ag obair le foinse fise

€@ cCad iad na cosulachtai idir Eireannaigh agus ainmhithe, dar leis an ealaiontéir seo?
Q Cad iad na ceithre thionscal a luaitear sna cartuin thios?
@ Cén dearcadh até ag an ealaiontdir faoi Eireannaigh?

0 Ar fhag an t-ealaiontdir amach aon steiréitiopa, i do thuairim?

Ba mhinic a IRISH INDUSTRIES.
lean tabhacht fi ‘ ik INFERNALe

e e | " oy e[ 11 MACHINE
an reiligiuin na ' L Ao P Tﬂcrc'ﬂv..‘-f_

himircigh freisin.
Bhiodh teannas

i gcursai creidimh
ina ghnathchuid
den saol doéibh
siid a chuaigh

ar imirce go
Glascha né
Toronto. D'éirigh
Eireannaigh

6 chulrai
Protastunacha
an-chumhachtach
i gCeanada. O
1867 go 1963, bhi

Tue Laxprorn KiLvisc INpusTtry,

ceathrar phriomh-
aire ar Cheanada ina mbaill den Ord Oraiste (na Fir Bhui).

Ba mhinic a chuir na hddarais mérshidlta La Fhéile Padraig agus an Oird Oraistigh (12 Iuil) ar
ceal mar thoradh ar an bhforéigean a bhris amach idir Caitlicigh agus Protastunaigh ar an da |a
sin. I nGlaschu, chuir an da phobal tus lena gclubanna sacair féin — Rangers (1872) agus
Celtic (1887).



Ag filleadh ar an mbaile

Nior fhan gach Eireannach thar lear go |4 a bhais
afach. Faoi Dhaonaireamh 1911, bhi nios mé na
2,200 duine ar fud oiledn na hEireann a rugadh sna
Stait Aontaithe, agus bhi nios mé na leath diobh sin
nios éige na 20 bliain d’acis. Ni hamhain sin, ach
ba mhinic a chaith mna éga roinnt mhaith ama thar
lear agus iad 6g, ionas go mbeadh spré acu agus
iad ag pdsadh. D’fhill cuid acu ar an mbaile chun
pairt nios gniomhai a ghlacadh i ngluaiseacht an
neamhspledchais, m.sh. Tom Clarke, duine den seachtar
a shinigh Forégra na Saoirse in 1916. ionas go mbeadh spré acu: so that

Léinte Celtic agus Rangers.

Focloir

. e . N th
Rél an diaspéra Eireannaigh i saol an lae inniu €y would have a dowry

Deir nios mé na 30 milliin duine i Meiriced go bhfuil

culra ‘Gael-Mheiricednach’ acu, ina measc siud ceathrar
Uachtaran ar SAM, ar fhag a sinsir Eire i rith an Ghorta

- John F. Kennedy, Ronald Reagan, Barack Obama agus

Joe Biden. Bhi fuil Eireannach freisin i dtritir Phriomh-Aire
sa Bhreatain - Margaret Thatcher, John Major agus Tony
Blair. Ta baill de dhiaspdra na hEireann le fail i ngach réimse
de shaol an cheoil - 6n amhranai Ed Sheeran go dti an veidhleaddir Nigel
Kennedy. Bhain an bainisteoir sacair Jack Charlton Usaid an-éifeachtach as
‘riail na seanmhathar’ nuair a bhi foireann laidir sacair & forbairt aige ag
deireadh na 80idi — bhi blas laidir Sasanach ar chaint a bhformhér!

SAM, Stait Aontaithe Mheiricea
Téstal Eireann 2013: The Gathering
ionad/ionaid oidhreachta: heritage

centre(s)

téir mhér ar x: great demand for x

Dan Fionnachaidh: Dunfanaghy

Ag tacu le diaspéra na hEireann

Eagraiodh imeachtai ar fud na hEireann sa bhliain 2013 mar chuid de ‘Tdstal
Eireann 2013/, chun an diaspéra a mhealladh ar ais go hEirinn, go hairithe
na daoine a bhi ag iarraidh tuilleadh eolais a fhail faoina sinsir. Is mar
thoradh air sin a bhfuil téir mhor ar ionaid oidhreachta ar fud na tire, m.sh.
Bru Boru i gCaiseal Mumhan né Ionad Cuimhneachdin na nImirceach i gCarna.

John F. Kennedy

Litreacha 6 Imircigh

Cuireann cartlann dhigiteach IMIRCE na milte litir, a scriobh imircigh i Meiriced abhaile go hEirinn,
ar fail don phobal. Is féidir litreacha 6 do cheantar féin a chuardach ag an nasc seo:
https://imirce.universityofgalway.ie/p/ms/search

Ionaid oidhreachta

Na difriochtai is mo idir iarsmalann agus ionad oidhreachta

Suiomh D’fhéadfadh iarsmalann a Suite go minic san ait ar tharla na heachtrai a bhfuil
bheith in aon ait, m.sh. ta cur sios orthu m.sh. ta Ionad Oidhreachta Dhun
Ard-MhUsaem na hEireann Fionnachaidh, Co. Dhin na nGall, san fhoirgneamh
i mBaile Atha Cliath, 1&n de ina mbiodh teach na mbocht in aimsir an Ghorta.
dhéantain 6 gach cearn den
tir, ni 6 Bhaile Atha Cliath
amhain.



Focas Dirithe ar dhéantain/ Dirithe ar dhaoine agus ar a dtuiscint ar an stair.
dhéantusain, an priomhrol Seans nach mbionn an lion céanna déantan ann
ata ag iarsmalann na na agus ata in iarsmalann. Bionn taispeantais ann, ina
déantdin a chaomhnu agus mbionn daoine abalta ldmh a chur ar mhunlai agus
taighde a dhéanamh orthu.  ar fhrapai. Beidh béim ar scéalta chun cuairteoiri a
Tagann cuairteoiri chun chur ar an eolas, m.sh. in Ionad Oidhreachta Dhun
féachaint orthu freisin. Fionnachaidh, féachtar ar an saol a bhi ag cailin

amhain - Wee Hannah- chun tuiscint nios fearr a fhail

ar an nGorta sa cheantar.

Go minic bionn iarsmalanna

dirithe ar stair naisiunta.
Go minic, bionn ionad oidhreachta dirithe ar stair
aitidil agus ar stair teaghlach.

Dirionn ionaid oidhreachta ar thuraséiri a mhealladh
seachas ar dhéantain a chaomhnu.

Tascanna duitse!

0 Téigh go dti an suiomh https://diasporanagaeltachta.ie/ga/about/ Ar an leathanach ‘Fuinn’,
téigh go bun an leathanaigh go bhfeicfidh ti na contaetha Gaeltachta. Déan comparaid idir
dha cheantar Gaeltachta agus an diaspoéra a ghabhann leo faoi na ceannteidil seo a leanas:

a) Ca ndeachaigh na himircigh?
b) Cathain a d'fhag siad an ceantar?
c) An bhfuil ionad (né ait ar leith) sa cheantar sin, a bhfuil baint aige leis an imirce?

d) Conas a dhéantar iarracht oidhreacht agus turasodireacht a nascadh le chéile?

@ Déan liosta de dheichnidr céilitila, nach luaitear sa chaibidil seo, a bhfuil fuil Eireannach
iontu. Déan comparaid idir do liosta agus liosta an duine atd suite in aice leat.

Comoradh

I gcaibidli roimhe seo, thugamar sracfhéachaint ar choméradh. Sa chaibidil seo, taimid chun
coméradh a phlé nios mine.

Cad é Comoradh? Ceiliiradh ar dhaoine n6 ar imeachtai a tharla sa stair ata i gceist le
comoradh. Is minic a bhi na daoine né imeachtai sin eisceachtuil agus ba chuis le mérathru
iad. Spreagtar daoine chun nios mo a fhoghlaim faoin imeacht/faoi na daoine ata @ gcomaéradh.
Amanna eile, spreagann comoéradh bréd, meas agus 6mds. Léirionn coméradh naisitnta
luachanna naisiiinta. Déantar coméradh ar chuliseanna éagsula, m.sh. laoch a cheilidradh

né 6moés a léiriu do dhaoine a fuair bas i gcogadh nd chun pobal a thabhairt le chéile. Ta sé
tabhachtach coméradh a dhéanamh ionas gur féidir linn foghlaim én stair.

Cén chuma a bhionn ar choméradh? Is féidir ar rogha rud a chur sa choméradh,
m.sh. athachtd, morshiul, searmanas, ceolchoirm, mdrmbhaisil, dealbh, leabhran, gairdin
cuimhneachain agus fiu t-léinte! Uaireanta, eagraitear 1a faoi leith né sraith imeachtai né
taispedntas speisialta le haghaidh comoéradh naisitnta.

Cén fath a mbionn comoéradh conspoéideach? Uaireanta, bionn coméradh conspéideach mar
go mbionn laochra difritla ag daoine ag amanna éagsula. Bionn luachanna éagsula ag daoine
freisin, m.sh. ar feadh i bhfad, ni dhearnadh coméradh ar mhna sa stair, anois déantar. Baineann
foréigean le go leor imeachtai sa stair, m.sh. an Chéad Chogadh Domhanda. Nuair a dhéantar
coméradh ar imeachtai foréigneacha, is ga atmaisféar oiriinach a chruthd sa choméradh,

m.sh. néiméad ciunais.



Comoradh ar an nGorta Mor

Déanann pobail dititla agus an rialtas coméradh ar an
ngorta go bliantuil, nuair a bhionn seachtain imeachtai
roimh La Cuimhneachain Naisiinta an Ghorta Mhair ar siul
i mi Bealtaine. De ghnath, freastalaionn polaiteoiri na tire
ar shearmanas agus tugann an tUachtaran 6raid. Leagtar
fleasc, seinntear ceol agus craoltar an t-imeacht ar an
teilifis. Ta samplai eile den chomoéradh a dhéantar ar

an nGorta Mér sna
hiomhanna thios.

Focloir

eisceachtuil/eisceachtla: exceptional
6més: reverence

athachtq: reenactment

Searmanas: ceremony

marmbaisii: mura/

dealbh: statye

taispeantas: exhibition

leabhran: book/et

gairdin cuimhneachain: memorial garden
conspoideach: controversial

Iuach/luachanna: value(s)

foréigean: violence

-
'y

Dealbha de dhaoine ocracha i rith an
Ghorta Mhéir ar na céanna i mBaile Atha
Cliath.

Bothan in Manhattan, Nua-Eabhrac, a tégadh idir 001 aus 2002
chun coméradh a dhéanamh ar an nGorta Mér. Usaideadh cloch
as gach contae in Eirinn chun an bothan a thégail. Chénaigh na

feirmeoiri tionontacha beaga i mbothain mar sin.

P e Y

Focléir

an fhleasc: the wreatp
La Cuimhneacha’in
Naisitnta an Ghorta:
Nationga/ Famine
Memoriz/ Day
an 6rdid: the Speech
Craoltar x (briathar saor
aimsijr léithreach,

Craol): x js broadcast

Cros ag comdradh an Ghorta Mhéir i nDumha Locha i gContae
Mhaigh Eo. Bionn siuléid chomdértha ann i mi Bealtaine gach bliain
in 6mos do na daoine a cailleadh ann. Leanann an tsialéid na
céimeanna a shiuil na céadta ar an 314 Marta 1847. Daradh leo sitl
6 Chluain Cearban, trid an gceantar seo, chuig Delphi, chun bia n6
ticéad a fhail. Nuair a shroich siad Delphi, diultaiodh bia agus ticéad
do theach na mbocht déibh. Siuloid 19 gciliméadar a bhi ann agus
an aimsir go dona. Anuas air sin, bhi na daoine lag le hocras. Fuair
moran acu bas in aice an locha.



Saothar, ‘Kindred Spirits’ ag comodoradh an Ghorta Mhéir i
Mainistir na Corann, Contae Chorcai. Seasann sé in 6mos

don chabhair a thug Naisiin na Seactach, Diuchasaigh
Mheiriceanacha, do mhuintir na hEireann. Tugtar Trail of Tears
na Seactach ar an am a chuir rialtas Mheiricea iachall orthu a
dtalamh dichais a fhagail agus dul chun cénaithe ar thearmann
rialtais i bhfad i gcéin, tamall roimh an nGorta Mér in Eirinn.
Ainneoin sin, thug muintir Seactach airgead do mhuintir na
hEireann chun cabhr leo.

Focléir
Mainistir na Corann: Midleton

in 6moés do: in honour of

naisiin na Seactach: the Choctaw nation

chuir X iachall orthu: X forced them

- Duit ' tearmann rialtais: government reservation
ascC puitse!

A Bain Usaid as na naisc seo chun na ceisteanna thios a fhreagairt:
https://irishfaminememorials.com/
https://commemoratingfamine.files.wordpress.com/2014/01/summary-guidel.pdf
1 Cad é an dealbh is gaire duitse a dhéanann comoéradh ar an nGorta Mor?

2 Déan liosta de na tiortha eile a chomérann Gorta Mér na hEireann le dealbha.

3 Cén la a dhéanfar comoéradh ar an nGorta Mér i mbliana?
B Cén tsli a ndéanfa comoéradh ar an nGorta Mor?

1 Roghnaigh ceann de na gnéithe seo a leanas: athachtu, paradid, searmanas, ceolchoirm,
murmhaisil, dealbh, leabhran, gairdin cuimhneachain, 1& nd sraith imeachtai, taispeantas
speisialta, né aon rud eile oiritinach.

2 Smaoinigh ar an atmaisféar atd tu ag iarraidh a chruthu. Cuir plean le chéile don
chomoradh.

Bileog Oibre

Dul Siar

Cuid 1: Tarraing an tabla thios i do choéipleabhar. Cuir linte breise leis agus cuir na frasai cui sna
coldin chearta.

Frasai: An duchan, scéim Earl Grey, scaipeadh ceol agus rince Gaelach, meath na Gaeilge,
meath an phobail, bromastin Peel, fas an daonra, Acht na nEastat Fiachbhaite, fuath do rialt
na Breataine, 90% de thalamh talmhaiochta ag mionlach Protastinach, stparachas, athruithe
4 lorg ar Uinéireacht na taltn, Diaspéra Eireannach, laissez-faire, riall na Breataine, talamh
roinnte go cothrom idir na mic, spleachas ar an bprata, athruithe san fheirmeoireacht, an
talamh ar fad ag an mac ba shine, imirce, tithe anraith.

Cuid 2: Daonra na hEireann agus an Gorta Mér

T4 an graf ar an gcéad leathanach eile bunaithe ar eolas 6 dhaonairimh in Eirinn idir 1841 agus
2022. Sa ghraf, |éiritear daonra na 26 contae sna blianta 1841-1911. Nuair a chuirtear daonra
0 na 6 chontae san aireamh freisin, feictear go raibh daonra de 8.5 milliiin duine ar oilean na
hEireann roimh an nGorta.
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Féach ar an ngraf agus freagair na ceisteanna thios.
Cén daonra a bhi ag na 26 contae sa bhliain 18417

Ma bhi 8,500,000 duine ar oiledn na hEireann roimh an ngorta, cé mhéad duine a bhi
sha 6 chontae roimh an ngorta?

Cén difriocht ata idir daonra na bliana 1841 agus daonra na bliana 18517
Idir na blianta 1841 agus 1911, cé chomh minic is a eagraiodh daonaireamh?
Cé mhéad bliain ata idir daonaireamh 1911 agus 1926? Cén fath, an gceapann tu?

10 mbliana tdbhachtacha ar oiledn na hEireann ab ea na 1960idi. Cén bhliain a bhi daonra na
hEireann ag an leibhéal ab isle?

Cén bhliain a thosaigh daonra na hEireann ag fas aris?

Den chéad uair 6 aimsir an Ghorta Mhair, sharaigh daonra na hEireann 5 mhilliéin duine sa
bhliain 2022. Cé mhéad bliain ata idir 1841 agus 20227

© 00 0000 ©0

On staidéar ata déanta agat ar an ngraf seo, an gceapann td go raibh iarmhairt
fhadtéarmach né iarmhairt ghearrthéarmach ag an nGorta Mér ar dhaonra na hEireann?
Minigh do fhreagra.

An foinse phriomha no foinse thanaisteach é daonaireamh?

Cén saghas fianaise é daonaireamh: fianaise scriofa, cluasfhianaise, fianaise thadhlach,
fianaise 6 bhéal né fianaise fise?

An foinse phriomha no foinse thanaisteach é an graf seo?

Cén saghas fianaise é graf: fianaise scriofa, cluasfhianaise, fianaise thadhlach, fianaise
0 bhéal no fianaise fise?

© 0660 © 6

An bhfuil graif mar sin thuas Usaideach don starai? Minigh do fhreagra.



Cuid 3: Amhran na bPratai Dubha

Chum Maire Ni Dhroma an
t-amhran seo i rith an Ghorta.

Ba as Rinn O gCuanach i gContae
Phort Lairge di. Seo cuid de
véarsai an amhrain. Léigh iad
agus freagair na ceisteanna

a ghabhann leo.

- SRR
Maire Ni Dhroma:
dealbh i Reilig
an tSléibhe.

Véarsa: 1
Na prétai dubha do dhein dr gcomharsana*

a scaipeadh orainn,
Do chuir sa phoorhouse iad is anonn thar farraige;
| Reilig an tSléibhe* td na céadta acu treascartha®
Is uaisle na bhflaitheas go ngabhaid a bpdirt*.

Ceisteanna

1 Cé a chum an t-amhran thuas?

2 Cén fath a bhfuil dath dubh ar na pratai, dar leat?

3 Ca ndeachaigh na daoine nuair a d’éirigh
na pratai dubh?

4 Cén fath nar aistrigh an cumadadir an focal ‘poorhouse’
go Gaeilge, dar leat?

5 Cé mhéad duine a cuireadh i Reilig an tSléibhe?

Véarsa 2:

A Dhia na Gléire féir* agus freagair sinn,

Scaoil ér nglasa* agus réidh dr gcds*,

Is an bheatha aris 6 Do Chrof go gcasair orainn*,
Is an poorhouse go leagair anuas ar lar*.

6 An gceapann an cumadadir gur cabhair é teach na mbocht?
Minigh do fhreagra.

Véarsa 3:

Té na bochta so Eireann ag plé leis an ainnise,

Buairt is anacair is pianta bdis,

Leanai bochta ag béiceadh is ag screadadh gach maidin,
Ocras fada orthu is gan dada le fdil.

7 Cé na daoine ata ag fulaingt, de réir an véarsa seo?
8 Cén fath a bhfuil na leanai ag béicil?

il

-

.

——

An bealach isteach chuig Reilig an tSléibhe.

scaip tiortha eile galar
na bpratai orainn
Reilig an tSléibhe: reilig
i Rinn O gCuanach
treascartha: tite (fallen)
is uaisle na bhflaitheas
(and the noble people
of heaven)
go ngabhad a bpairt:
go n-éiste Dia lena ngui

foir: cuidigh linn

scaoil ar nglasa: scaoil an
ceangal ata orainn

réidh ar gcas: réitigh
ar ndeacracht

Is an bheatha aris 6
Do Chroi go gcasair
orainn: go dtaga beatha
chugainn aris

go leagair anuas ar lar:
leag teach na mbocht
go talamh

an ainnise: ocras, droch-
chaoi
anacair: michompord



Véarsa 4:

Ni hé Dia a cheap riamh an obair seo*,

Daoine bochta a chur le fuacht is le fdn,

lad a chur sa phoorhouse go dubhach is glas orthu,
Ldnuineacha pésta is iad scartha go bds.

9 An gceapann an cumadadir gur pionds 6 Dhia é an gorta?
10 Cén t-eolas ata le fail sa véarsa seo faoi thithe na mbocht?

Véarsa 5:

Na leanai éga thégfaidis suas le macnas*
Sciobtai uathu iad gan trua gan taise* dhéibh:
Ar bheagdn léin ach stip na hainnise

Gan mathair le freagairt dibh dd bhfaighidis bds.

11 Cén t-eolas ata le fail sa véarsa seo faoi thithe na mbocht?

12 An gceapann tU go raibh fonn ar na daoine bochta dul chuig
teach na mbocht?

Véarsa 6:

Nach trua méruaisle go bhfuil méréan coda* acu

Ag foc as an obair seo le Ri na nGrds;

Fearaibh bochta an tsaoil®* seo na fuair riamh aon saibhreas

Ach ag siorobair déibh é aois go bds.

13 Cé na daoine a bhfuil an milledn orthu mar gheall ar fhulaingt
na ndaoine bochta, dar leis an gcumadoir?

14 Cén saghas foinse é amhran mar seo: foinse phriomha
no foinse thanaisteach? Minigh do fhreagra.

15 Cén saghas fianaise € amhran mar seo: fianaise fise,
cluasfhianaise, fianaise thadhlach no fianaise scriofa?

16 Tugann amhrdin eolas tdbhachtach don starai. Sa liosta thios,
cuir ciorcal timpeall ar na saghsanna eolais a thugann
an t-amhran seo duinn faoin nGorta Mér.

Eolas faoin nGorta san Eoraip

Eolas faoi pharlaimint Westminster
Eolas faoi bhia slaintiuil

Eolas faoi mheon na ndaoine bochta
Eolas faoi ghné agus tradail

Eolas faoi chogai

Eolas faoi scoileanna

Eolas faoi theaghlaigh

Eolas faoi smaointe chainteoiri Gaeilge
Eolas faoi chaithimh aimsire na ndaoine
Eolas faoi chliseanna agus clrsa an Ghorta Mhair

Ni hé Dia a cheap an obair
seo: Ni Dia is cuis lenar
gcas

le fan: ar seachran,
ar strae

go dubhach: faoi bhrén

landineacha pésta (married
couples)

le macnas: le fonn
gan taise: gan trua

moran coda: go leor bia
Ri na nGras: Dia
ag siorobair: ag obair
i gconai
fearaibh bochta:
fir bhochta



Bileog Oibre

Carsa an Ghorta tri shiile an phobail

Foinse A: Is sliocht é seo thios as dén a scriobh Brian O Tumaltaigh, fear as Droichead Atha
i gContae LU, sa bhliain 1845 nuair a bhi sé i gceist ag an mBanrion Victoria teacht ar cuairt
go hEirinn. T& simpli agus caighdednl déanta ar an litriti 6n mbuntéacs.

creachta: briste

gointe: gortaithe

oideas: oideachas

Gan éadach, gan oideas ‘ndr seachrénaithe sclébhaithe seachranai (wanderer)
seachranaithe slabhaithe
(wandering labourers)
anré: droch-chaoi

sna criocha: sna tailte seo,
ar an talamh seo

Uch! A bhanrion mhin! Is gan aon duine lendr gcaoineadh,

Agus sinn creachta ‘gus gointe ‘gus scaipthe chun gach réigitin.

(...) ‘s na milte [ag] fdil bhdis tri anré sna criocha!

Foinse B: Eagarfhocal 6n Waterford Chronicle, 10 Nollaig 1845.

‘The cry of the failure of the potato crop is not exaggerated. That failure, will, inevitably, make
itself understood before next summer. It is perfectly useless for the landlords to conceal this
deficiency - it will, like a murder, come out in its own time. And when it will come, woe to those
who have laughed at the approaching evils. [...] We do not say this from an opposition to the
welfare of the landlords — we respect all the gradations of society — we are no levellers — but this
we say - that famine is a true leveller - it is no respecter of persons or property and comfortable
men should look to it.’

Foinse C: Iontrail dialainne Elizabeth Smith i mi Eanair 1847 agus i ag cur sios ar inion na Baintri
Ui Chuinn, bean a bhi ina tionénta aici i mBailte Bhui, Co. Chill Mhantain:

They [Widow Quin’s daughter and son-in-law] live in the mother’s [Widow Quin’s] cowhouse
where she had no right to put them and thus settle a whole family of beggars upon us, but we
did not look after things then as we have learned to do now. It is the most wretched abode
imaginable, without window or fireplace; mud for the floor, neither water nor weather-tight, nor
scarce a door, all black with smoke, no furniture scarcely. They have no business where they are,
the man not belonging to Baltiboys [Bailte Bhui], but there they are through our negligence so
we must take care of them for the present.

Foinse D: Cuntas ar 1847 a scriobh Micheal O Raghallaigh, fear a raibh cénai air in iarthar
Chontae an Chlair. Ta simplid agus caighdeanu déanta ar an litrit 6n mbuntéacs.

AD 1847. Bliain an Ghorta is an Riachtanais. Oir do scrios an an Riachtanas (necessity)
ghaothru blath agus gasa na bpotatai ionas gur lobh siad uile. Oir do scrios: mar gur scrios
Ni raibh potatai le baint as talamh ag aon duine mar ba ghnath  gaothru: gaoth

blianta eile. Ni raibh an coirce chomh maith mar ba ghnath, na@ gasa (stems)

an mhin. Da bhri sin bhi gorta is riachtanais ar gach aon duine  na potatai: na pratai

sa riocht agus thainig iliomad mine is arbhair go hEirinn as le baint (to harvest)
America agus as riochta eile. D’éag moéran de na daoine min (meal)

i ngach ait sa riocht. Fiabhras agus tinneas coirp a thainig orthu coirce (oats)

de bharr an ocrais agus is leis a d’éag na daoine sa tir seo. éag: basaigh

Thit breis is mile duine sa phardiste seo ar feadh tri mhi. ar feadh: in Usaid anseo

in ionad ‘i rith’



Léigh siar ar na foinsi aris — cé acu ceann an t-aon cheann ata scriofa 6 dhearcadh
an tiarna talun?

Cén cur sios a dhéantar ar mhuintir na hEireann i bhfoinse A? Tabhair tri phiosa eolais.
An bhfuil Iéirid dearfach i leith tiarnai taltn i bhfoinse B? Minigh do fhreagra.

I measc na lochtanna is mo a chuirtear ar an ait chonaithe, cad é an ceann is mé a sheasann
amach duitse? Minigh do fhreagra.

Seachas pratai, tabhair dha bharr eile a luann Michedl O Raghallaigh ina chuntas.
Cén da thinneas a luann O Raghallaigh agus cad ba chis leo?

I measc na gceithre fhoinse seo, cad é an ceann is Usaidi duitse agus tu ag foghlaim faoin
nGorta? Tabhair dha chuis le do fhreagra.

o
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Conas a d’fhéadfa tuilleadh eolais a fhail faoi na heachtrai seo?

Bileog Oibre

Taighde ar an Imirce agus an diaspéra Eireannach i mo theaghlach

Duashlan Duitse! Labhair le do theaghlach agus fiafraigh diobh faoin imirce i do theaghlach.
Usaid na ceisteanna thios mar threoir.

@ An ndeachaigh méran daoine i do theaghlach ar imirce?

0 Cathain a d‘imigh siad?

sna 1830idi le linn an Ghorta ' 1800idi tar éis an Chogaidh
déanacha Chathartha
snha 1930idi sha 1950idi sha 1960idi sha 1980idi sa 214 aois

Ca ndeachaigh siad?
Conas ar thaistil siad ann? Ar léarscail, léirigh a dturas agus an ait ar lonnaigh siad.

An raibh aon fhadhb le sarl acu ar an turas?

Cén saghas oibre a rinne siad?

obair mar glantéireacht | banaltracht | muinteoireacht | obair thégala | briogaid

shearbhdnta doiteain

mianadoireacht | feirmeoireacht | pdilineacht | post san arm | obair eile feighli
leanai

An bhfuil teagmhail ag an teaghlach leo go féill?
An Usaidtear teicneolaiochtai nua don teagmhail sin? Cén teicneolaiocht?

An bhfuil aon fhoinse phriomha agaibh a bhaineann leo né leis an turas? (litreacha/
grianghraf/ticéad loinge agus araile)

Cad iad na fadhbanna a bhi le sar( acu ina dtir nua? (Teanga dhifritil? Meon frithEireannach/
Ciniochas? Bochtaineacht? Uaigneas?)

@ 6 06060609

Aon eolas suimiuil eile? (mar shampla, an bhfaca siad aon imeachtai stairitla ag tarlt ina
dtiortha nua?)



